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Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj

www.apple.com/pl/macmini
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Mac mini zostat zaprojektowany w sposéb, ktéry pozwala szybko go skonfigurowac
i rozpocza¢ na nim prace. Ten rozdziat jest przeznaczony gtéwnie dla uzytkownikoéw,
ktérzy jeszcze nie uzywali Maca mini ani innych komputeréw Mac.

Wazne: Przed podtaczeniem Maca mini do gniazda zasilania nalezy zapoznac sie
z instrukcjg instalacji i informacjami dotyczacymi bezpieczeristwa na stronie 63 .

Doswiadczeni uzytkownicy prawdopodobnie posiadajg juz informacje wystarczajace
do rozpoczecia pracy. Wszyscy jednak powinni przejrze¢ informacje, ktére zawiera
rozdziat 2,,Zycie z Makiem mini’, aby pozna¢ nowe cechy Maca mini.

Odpowiedzi na wiele pytart mozna znalez¢ w Pomocy Macintosha. Informacje
o tym, jak skorzysta¢ z Pomocy Macintosha mozna znalez¢ w rozdziale ,Uzyskiwanie
odpowiedzi na pytania” na stronie 29.

Rozdziat 1 Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj 9



Zawartosc¢ pudetka
Do Maca mini dotaczone sg nastepujace elementy:

=P
&)

Przewod zasilania Adapter HDMI-DVI

Wykonaj kroki przedstawione na kolejnych stronach, aby przygotowa¢ Maca mini do
pracy.

Rozdziat 1 Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj



Ustawienie i konfigurowanie Maca mini
Umie$¢ Maca mini na twardej powierzchni, wasciwg strona do géry. Uzywaj tylko
przewodu zasilania dotgczonego do zestawu. Inne przewody moga nie dziatac.

Wazne: Powietrze chtodzace Maca mini zasysane jest do $rodka od dotu (poprzez
szczeline wokot dolnej pokrywy) i wydmuchiwane przez szczeliny znajdujace sie z tytu.
Nie ustawiaj Maca mini na migkkiej powierzchni (np. na kocu lub grubym dywanie),
poniewaz moze ona zablokowac szczeling wokét dolnej pokrywy, uniemozliwiajac
dostep chtodnego powietrza.

Krok 1: Podtacz przewdd zasilania do gniazda z tytu Maca mini i do gniazdka
elektrycznego.

Wlot zimnego powietrza ~ Wylot powietrza

(wokot podstawki)

Rozdziat 1 Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj 11



Krok 2: Jezeli chcesz uzyskac dostep do Internetu lub sieci lokalnej, podiacz
jeden koniec przewodu Ethernet do Maca mini, a drugi do modemu kablowego,
modemu DSL lub gniazda z dostepem do sieci.

Mac mini posiada wbudowang karte tacznosci bezprzewodowej AirPort Extreme.
Informacje o konfigurowaniu pofaczenia bezprzewodowego mozna znalez¢ w Pomocy
Macintosha (wybierz Pomoc > Pomoc Macintosha i poszukaj hasta,AirPort”).

Rozdziat 1 Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj



Krok 3: Podtgczenie przewodéw USB klawiatury i myszy.

Do Maca mini nie jest dotaczona klawiatura ani mysz, ale mozna uzy¢ prawie kazdej
klawiatury i myszy na USB. Jezeli klawiatura wyposazona jest w gniazdo USB (¥),
podfacz mysz do gniazda USB w klawiaturze. Jezeli klawiatura nie jest wyposazona
w gniazdo USB, podfacz mysz do gniazda USB (V) znajdujacego sie z tylu Maca mini.

Rozdziat 1 Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj
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W preferencjach klawiatury mozesz zmieni¢ zachowanie klawiszy Caps Lock, Control,
Opcja i Command (38). Aby otworzy¢ preferencje klawiatury, wybierz z menu

Apple (#) > Preferencje systemowe, kliknij w Klawiatura, a nastepnie kliknij w Klawisze
modyfikujace i wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie.

Klawiatury nie zaprojektowane specjalnie dla systemu Mac OS moga nie posiadac

klawiszy modyfikujacych Command (&8) lub Opcja, ktére sg standardowymi klawiszami

na klawiaturach Apple. Jesli masz klawiature innego producenta:

* Klawisz Windows (ikona na tym klawiszu przypomina logo systemu Windows) jest
rownowazny klawiszowi modyfikujacemu Command (88) na klawiaturze Apple.

* Klawisz Alt jest rownowazny klawiszowi modyfikujacemu Opcja na klawiaturze Apple.

Uzywanie myszy lub klawiatury USB innych producentéw moze wymagac
zainstalowania sterownikéw programowych. Poszukaj najnowszych sterownikéw na
witrynie internetowej producenta.

Uzywanie bezprzewodowej klawiatury i myszy

W przypadku zakupu Maca mini z klawiatura bezprzewodowa Apple lub mysza
Magic Mouse, ich konfigurowanie nalezy przeprowadzi¢ wedtug dotaczonych do nich
instrukgji.

14 Rozdziat 1 Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj



Krok 4: Podtacz przewod monitora do gniazda HDMI lub Mini DisplayPort.

Do Maca mini nie jest dotagczony monitor, ale mozna uzy¢ dowolnego monitora

WypOosazonego w:

e Ztqcze Mini DisplayPort Podtacz monitor bezposrednio go gniazda Mini DisplayPort.

e Ztqgcze HDMI Podtacz monitor bezposrednio go gniazda HDMI.

e Ztgcze DVI Uzyj adaptera HDMI-DVI, dofaczonego do Maca mini, aby podtaczy¢
monitor do gniazda HDMI.

e Ztgcze VGA Uzyj adaptera Mini DisplayPort-VGA, aby podfgczy¢ monitor do gniazda
Mini DisplayPort. Informacje o zakupie adapteréw mozna znalez¢ pod adresem
www.apple.com/pl/store lub u lokalnego sprzedawcy produktéw Apple.

HDMI (]

Gniazdo
o (= 8

Gniazdo Mini
DisplayPort

Rozdziat 1 Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj
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Krok 5: Nacisnij przycisk wigczania (()) z tylu obudowy Maca mini, aby wiaczy¢
komputer.

Krok 6: Skonfiguruj Maca mini za pomoca programu Asystent ustawien.

Po pierwszym uruchomieniu Maca mini otwierany jest program Asystent ustawien.
Program ten pomaga wprowadzi¢ uzytkownikowi informacje o potaczeniu

z Internetem oraz skonfigurowac poczte elektroniczng i konto uzytkownika Maca mini.
Jesdli masz juz innego Maca, Asystent ustawiert pomoze automatycznie skopiowac

z poprzedniego Maca konta uzytkownikéw, pliki, programy oraz inne dane poprzez
potaczenie Ethernet, FireWire lub bezprzewodowo.

Rozdziat 1 Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj



Jezeli nie zamierzasz zachowac lub uzywac starego Maca, zalecamy usuniecie
autoryzacji tego komputera do odtwarzania muzyki, wideo lub ksiazek, ktére zostaty
kupione w iTunes Store. Wycofanie autoryzacji dla komputera zapobiega odtwarzaniu
zakupionych utwordéw, wideo i ksigzek audio przez inne osoby i zwalnia jedna
autoryzacje do wykorzystania. Jezeli chcesz dowiedzie¢ sie wiecej o wycofywaniu
autoryzacji, wybierz,,Pomoc iTunes”z menu Pomoc w programie iTunes.

Jezeli w trakcie pierwszego uruchomienia komputera nie przeniesiesz danych

z poprzedniego komputera za pomoca Asystenta ustawien, mozesz zrobic to pézniej
za pomocg programu Asystent migracji. Otwoérz katalog Programy, przejdz do katalogu
Narzedzia i dwukrotnie kliknij w ikone programu Asystent migracji.

Krok 7: Przystosuj biurko do wiasnych potrzeb i ustaw preferencje.

Wyglad swojego biurka mozesz tatwo zmieni¢ za pomoca programu Preferencje
systemowe. Jest to,centrum dowodzenia” dla wiekszosci ustawiert Maca mini.

Wybierz z menu Apple (8) > Preferencje systemowe lub kliknij w ikone Preferencji
systemowych w Docku. W celu uzyskania dodatkowych informacji na ten temat, otwérz
Pomoc Macintosha i poszukaj hasta ,preferencje systemowe” lub nazwy okreslonych
preferencji.

Rozdziat 1 Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj
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Usypianie i wylaczanie Maca mini
Po skornczonej pracy z Makiem mini mozna go uspi¢ lub wytaczy¢.

Usypianie Maca mini

Jezeli nie bedziesz uzywac¢ Maca mini przez kilka dni, uspij go zamiast wytaczac. Gdy
Mac mini jest uspiony, ekran jest ciemny, a dysk sie nie obraca. Uspionego Maca mini
mozna szybko obudzi¢ pomijajac proces uruchamiania.

Aby uspi¢ Maca mini, wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:

* Wybierz z menu Apple (&) > Uspij.

* Nacisnij przycisk wigczania ((U) znajdujacy sie z tytu Maca mini.

* Wybierz z menu Apple (8) > Preferencje systemowe, kliknij w ikone Oszczedzanie
energii i ustaw czas automatycznego usypiania komputera.

 Wcisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk Odtwarzaj/Pauza (»1) na opcjonalnym
pilocie Apple.

Aby obudzi¢ Maca mini, nacisnij dowolny klawisz klawiatury lub dowolny przycisk
opcjonalnego pilota Apple. Po obudzeniu Maca mini wszystkie programy, dokumenty
i ustawienia komputera znajduja sie w takim samym stanie jak w chwili uspienia.

Wytaczanie Maca mini
Jezeli nie zamierzasz uzywa¢ Maca mini przez wiecej niz kilka dni, wytacz go. Wybierz
Apple (#) > Wylacz. Aby ponownie wiaczy¢ Maca mini, nacisnij przycisk wiaczania ().

PAMIETAJ: Gdy chcesz przenies¢ Maca mini, najpierw go wytacz. Przenoszenie Maca
mini z obracajacym sie dyskiem twardym moze uszkodzi¢ dysk i spowodowac utrate
danych lub uniemozliwi¢ uruchomienie komputera z tego dysku.

Rozdziat 1 Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj




Zycie z Makiem mini

www.apple.com/pl/macosx
Pomoc Macintosha (GEEISONP






W tym rozdziale znajdziesz informacje o cechach Maca mini oraz gniazdach
dostepnych w Macu mini.

Pod adresem www.apple.com/pl mozna znalez¢ facza do najnowszych wiadomosci
z Apple, darmowych plikéw do pobrania, a takze katalogéw oprogramowania
i dodatkowego wyposazenia Maca mini.

Na stronach wsparcia technicznego Apple — www.apple.com/pl/support — znajduja
sie tez podreczniki obstugi wielu produktéw Apple oraz pomoc techniczna dotyczaca
wszystkich produktow Apple.

Rozdziat 2 Zycie z Makiem mini
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Co znajduje sie z przodu Maca mini?

Whbudowany
odbiornik podczerwieni

-
Szczelinowy Pokrywa dostepu Lampka wskaznika
naped optyczny do pamieci zasilania

Rozdziat 2 Zycie z Makiem mini



Wbudowany odbiornik podczerwieni (IR)

Za pomoca opcjonalnego pilota Apple (dostepnego osobno) i odbiornika podczerwieni
mozna zdalnie sterowac¢ programem Front Row, odtwarza¢ muzyke z biblioteki iTunes,
przegladac zdjecia i zwiastuny filmowe oraz odtwarzac filmy z ptyt DVD z odlegtosci nie
przekraczajacej 9 metrow.

Lampka kontrolna zasilania
Ciagte biate $wiatto oznacza, ze Mac mini jest wiaczony. Swiatto pulsujace oznacza stan
uspienia.

Naped szczelinowy SuperDrive (opcjonalny)
Naped szczelinowy czytajacy i zapisujacy na standardowych wymiaréw ptytach CD oraz
DVD, wiacznie z ptytami DVD+R, DVD+RW oraz dwuwarstwowymi DVD=+R (DL).

Pokrywa dostepu do pamieci (pod spodem)
Pokrywa ta daje tatwy dostep do gniazd modutéw pamieci.

.)))

Technologia bezprzewodowej sieci AirPort Extreme (wbudowana)
Potaczenie z bezprzewodowsg siecig odbywa sie za pomoca wbudowanej technologii
AirPort Extreme.

>%

Modut facznosci bezprzewodowej Bluetooth® (wbudowany)

Pozwala podtacza¢ urzadzenia bezprzewodowe, takie jak telefony komérkowe Bluetooth,
urzadzenia typu PDA, drukarki, klawiature bezprzewodowa Apple i mysz Magic Mouse
(zajrzyj na witryne www.apple.com/pl/store lub do lokalnego sprzedawcy produktow
Apple, aby dowiedzie¢ sie, gdzie mozna kupi¢ klawiature bezprzewodowa Apple i Magic
Mouse).

Uwaga: Adaptery do monitordw i inne akcesoria do Maca mini sprzedawane sg
osobno. Zajrzyj na witryne www.apple.com/pl/store lub do lokalnego sprzedawcy
produktow Apple.

Rozdziat 2 Zycie z Makiem mini
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Co znajduje sie z tytu Maca mini?

~~ Gniazdo HDMI Gniazdo IOl Gniazdo Mini \I" Cztery gniazda  Gniazdo
zasilania HDMI DisplayPort USB 2.0 karty SD

) Przycisk
zasilania

Wilot zimnego

<> Gniazdo Gigabit ) Gniazdo

) Gniazdo

Ethernet (10/100/1000 powietrza (wokot wejscia wyjscia
Base-T) podstawki) dzwieku dzwieku
0 Gniazdo
FireWire 800 Wylot powietrza
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Gniazdo zasilania
Do tego gniazda podtacz przewdd zasilajacy znajdujacy sie w zestawie z Makiem mini.

HDMI'  Gniazdo HDMI
Pozwala podtaczy¢ Maca mini do telewizora lub innego urzadzenia z gniazdem HDMI.
Il Gniazdo Mini DisplayPort

Stuzy do podtaczenia monitora wyposazonego w ztacze Mini DisplayPort.

Cztery gniazda szybkiej magistrali USB (Universal Serial Bus) 2.0

Stuza do podtaczenia iPoda, iPhone'a, iPada, myszy, klawiatury, drukarki, napedu
dyskowego, kamery cyfrowej, dzojstika, zewnetrznego modemu USB oraz wielu innych
urzadzen. Mozna tez podtacza¢ urzadzenia USB 1.1.

Gniazdo karty SD
Pozwala korzystac ze standardowych kart SD (Secure Digital), stosowanych w aparatach
cyfrowych i innych urzadzeniach. Zobacz,Korzystanie z kart SD” na stronie 28.

Gniazdo wyjsciowe/optyczne stuchawkowe wyjscia audio
Stuzy do podtaczenia stuchawek, zewnetrznych gtos$nikéw z wtasnym zasilaniem lub
innego cyfrowego urzadzenia audio.

o

Gniazdo wejscia audio/optycznego wejicia cyfrowego audio
Umozliwia podtaczenie mikrofonu liniowego lub innego cyfrowego sprzetu audio.

>

no,

Jedno gniazdo FireWire 800
Stuzy do podtaczania zewnetrznych urzadzer wymagajacych duzej przepustowosci,
takich jak cyfrowe kamery wideo i zewnetrzne dyski twarde.

>

Gniazdo Ethernet

Stuzy do podtaczenia do szybkiej sieci Ethernet 10/100/1000, modemu DSL, kablowego
lub innego komputera. Gniazdo Ethernet automatycznie wykrywa podtaczone
urzadzenia Ethernet i nie wymaga kabla ze skrosowanymi ztgczami.

Przycisk wigczania
Stuzy do wiaczania i wylgczania Maca mini, a takze do jego usypiania.

Rozdziat 2 Zycie z Makiem mini
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Pilot Apple

Za pomocg opcjonalnego pilota Apple mozna odtwarza¢ muzyke z biblioteki iTunes,
przegladac zdjecia, wyswietlac¢ zwiastuny filmowe, odtwarzac ptyty DVD, obstugiwac
Front Row i Keynote oraz wykonywac wiele innych czynnosci z drugiego konca pokoju.

Za pomoca pilota Apple mozna:

 sterowac programami iTunes, iPhoto oraz Odtwarzacz DVD,
e usypiac lub budzi¢ Maca mini.

Jak uzywac pilota Apple?

* Nacisnij przycisk Odtwarzaj/Pauza (>u), aby rozpocza¢ lub wstrzymac odtwarzanie
utworu, pokazu slajdoéw lub filmu.

* Nacisnij przycisk Lewy lub Prawy, aby przejs¢ do nastepnego lub poprzedniego
utworu z biblioteki iTunes lub rozdziatu filmu DVD.

* Przytrzymaj przycisk Lewy lub Prawy, aby przewija¢ utwér lub film do przodu lub do
tytu.

* Nacisnij przycisk Gora lub Dét, aby zmienic¢ gtosnosc.
Gora—‘
Lewy C /Prawy

Do&é

Menu—O Q—Odtwarzaj/Wstrzymaj

Wybierz

Rozdziat 2 Zycie z Makiem mini
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Laczenie komputera w pare z pilotem Apple

Mozna potaczy¢ pilota Apple i Maca mini w pare, tak aby sterowanie komputerem byto
mozliwe tylko za pomoca tego jednego pilota. Mozliwos¢ ta jest przydatna, gdy Mac
mini uzywany jest w miejscu, w ktérym znajduja sie inne komputery, telewizory, sprzet
audio lub inne urzadzenia sterowane pilotem.

Jak potaczy¢ pilota Apple w pare z Makiem mini?

Umies¢ pilota Apple przed odbiornikiem podczerwieni z przodu Maca mini, nie dalej
niz 8-10 cm od niego.

Wcisnij i przytrzymaj przez 5 sekund przyciski Prawy i Menu (menu).

Potaczenie urzadzen w pare zostanie zasygnalizowane wyswietleniem na ekranie ikony
taricucha (@D).

Jak odwota¢ potaczenie pilota Apple w pare z Makiem mini?
Wybierz z menu Apple (8) > Preferencje systemowe.

Kliknij w Ochrona, a nastepnie kliknij w przycisk,Roztacz pare”
Wymiana baterii

Pilot Apple wyposazony jest w wymienialng baterie typu CR2032.

Jak wymienic baterie?
Odkre¢ pokrywe baterii pilota za pomoca monety.

q

Komora
baterii

Rozdziat 2 Zycie z Makiem mini
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2 Zastap zuzyta baterie nowa baterig CR2032. W16z jg strong oznaczong (+) do gory.

3 Zamontuj pokrywe baterii i dokre¢ ja za pomoca monety.

Wytaczanie odbiornika podczerwieni
Mozna wyfgczy¢ mozliwos¢ sterowania Makiem mini za pomoca kazdego pilota. W tym
celu nalezy wyfaczyc¢ odbiornik podczerwieni w preferencjach ochrony.

Jak wytgczy¢ odbiornik podczerwieni?
1 Wybierz z menu Apple (8) > Preferencje systemowe, po czym kliknij w ikone Ochrona.

2 Zaznacz pole wyboru,Wytacz odbiornik podczerwieni pilota’

Korzystanie z kart SD

Z tytu Maca mini znajduje sie gniazdo kart SD, obstugujace wiekszos¢ standardowych
kart SD (Secure Digital), SDHC (SD High-Capacity) i SDXC (SD Extended Capacity)
stosowanych w aparatach cyfrowych i innych urzadzeniach. Mozna takze uzywa¢ kart
MiniSD, MicroSD i innych podobnych, mniejszych kart, stosujac odpowiedni adapter
pasywny. Wiecej informacji na temat kart SD mozna uzyska¢ na witrynie wsparcia
technicznego Apple, szukajac hasta,SD” na www.apple.com/pl/support.

Jak wtozy¢ karte SD?
= Trzymaj karte tak, aby metalowe ztacza skierowane byty w dét i w strone komputera.
W16z ja do gniazda kart SD.

OSTRZEZENIE: Nie prébuj wktada¢ do tego gniazda innych kart, ktérych rozmiar
przekracza rozmiar standardowej karty SD. Podczas wkfadania karty nie uzywaj sity.
Zignorowanie powyzszych ostrzezert moze doprowadzi¢ do uszkodzenia Maca mini.

Rozdziat 2 Zycie z Makiem mini
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Uzyskiwanie odpowiedzi na pytania

Wiecej informacji na temat uzywania Maca mini mozna znalez¢ w Pomocy Macintosha
oraz na witrynie internetowej www.apple.com/pl/support.

Jak otworzy¢ Pomoc Macintosha?

Kliknij w ikone Findera, znajdujaca sie w Docku (czyli pasku ikon na dole ekranu).

Kliknij w Pomoc (w pasku menu u géry ekranu) i wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:
* Whpisz pytanie lub stowa w polu wyszukiwania, po czym wybierz jeden ze

znalezionych tematéw lub pozycje,Pokaz wszystkie wyniki’, aby zobaczy¢ liste
wszystkich tematéw pomocy dotyczacych danej kwestii.

* Wybierz,Pomoc Macintosha’ aby otworzy¢ okno pomocy, w ktérym mozna klikac¢
w tacza lub wyszukac kolejne tematy.

Wiecej informacji
Wiecej informacji o uzywaniu Maca mini mozna znalez¢ w nastepujacych miejscach:

Zagadnienie Gdzie szukac informacji?

Rozwiazywanie probleméw z  Rozdziat 4,,Problem — poznaj jego rozwigzanie” na stronie 43.
Makiem mini

Uzyskiwanie serwisu i ,Zdobywanie informacji, serwis i wsparcie techniczne” na
wsparcia technicznego stronie 57 lub witryna wsparcia technicznego dla uzytkownikow
dotyczacego Maca mini Maca mini: www.apple.com/pl/support/macmini.

Korzystanie z Mac OS X Witryna Mac OS X: www.apple.com/pl/macosx. Mozna réwniez

poszukac¢,Mac OS X"w Pomocy Macintosha.

Przejscie z PC na Maca Witryna internetowa,Za co pokochasz komputer Mac” pod
adresem www.apple.com/pl/getamac/whymac.
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Zagadnienie

Korzystanie z programéw iLife

Gdzie szuka¢ informac;ji?

Witryna programoéw iLife pod adresem www.apple.com/pl/ilife.
Mozna takze uruchomi¢ dowolny program iLife, otworzy¢ okno
pomocy i w polu wyszukiwania wpisa¢ pytanie.

Zmiana preferencji
systemowych

Preferencje systemowe, wybierajac z menu Apple (&) >
Preferencje systemowe. Mozna réwniez w Pomocy Macintosha
poszukac hasta,,preferencje systemowe”

Korzystanie z kart SD

Witryna wsparcia technicznego Apple:
www.apple.com/pl/support, poszukaj hasta,SD"

Korzystanie z
bezprzewodowej technologii
AirPort Extreme

Witryna wsparcia dla uzytkownikéw AirPort:
www.apple.com/pl/support/airport. Mozesz tez otworzy¢ Pomoc
Macintosha i poszukac hasta,AirPort”

Uzywanie bezprzewodowej
technologii Bluetooth

Witryna wsparcia technicznego Bluetooth: www.apple.com/pl/
support/bluetooth. Mozesz takze otworzy¢ Pomoc Macintosha
i poszukac¢ hasta,Bluetooth”

Podtaczanie drukarki

Otwodrz pomoc Macintosha i poszukaj hasta,drukowanie”

Podtaczanie urzadzen
FireWire oraz USB

Otworz Pomoc Macintosha i poszukaj hasta,,FireWire” lub,,USB”

Potaczenie z Internetem

Otworz pomoc Macintosha i poszukaj hasta,Internet”.

Uzywanie monitora

Otworz Pomoc Macintosha i poszukaj hasta,,monitor”

Podtaczanie telewizora

Witryna poswigcona Macowi mini:
www.apple.com/pl/support/macmini/.

Pilot Apple

Otwdrz pomoc Macintosha i poszukaj hasta,,pilot”

Front Row

Otwérz pomoc Macintosha i poszukaj hasta,Front Row”

Nagrywanie ptyt CD lub DVD

Otwérz pomoc Macintosha i poszukaj hasta,,nagrywanie ptyt”
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Zagadnienie

Dane techniczne

Gdzie szuka¢ informac;ji?

Witryna danych technicznych:

www.apple.com/support/specs.

Mozesz takze otworzy¢ Profil systemu, wybierajac z menu Apple
(&) > Ten Mac i klikajac w przycisk Wiecej informacji.

Najnowsze informacje Apple,
darmowe pliki do pobrania,
katalogi programow i sprzetu

Witryna Apple: www.apple.com/pl.

Wskazowki, pomoc
techniczna i instrukcje obstugi
produktéw Apple

Witryna wsparcia technicznego Apple:
www.apple.com/pl/support.

Rozdziat 2 Zycie z Makiem mini
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Rozbudowa pamieci

www.apple.com/pl/store

Pomoc Macintosha Rl






Mac mini wyposazony jest w co najmniej 2 gigabajty (GB) pamieci, zainstalowanej jako
para modutéw pamieci o pojemnosci 1 GB kazdy. Mozna te pamiec zastapi¢ modutami
2 GB lub 4 GB, do tacznej pojemnosci 8 GB.

Na dalszych stronach opisany jest sposéb instalacji modutéw pamieci w Macu mini.

OSTRZEZENIE: Apple zaleca, aby pamiec¢ byta instalowana przez pracownika serwisu
certyfikowanego przez Apple. Skontaktuj sie w tym celu z autoryzowanym serwisem
Apple lub autoryzowanym sklepem Apple. Ewentualne uszkodzenia sprzetu,
dokonane podczas instalacji pamieci nie s3 objete ograniczong gwarancja.
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Instalowanie pamieci

Mac mini wyposazony jest w dwa gniazda pamieci, w ktérych mozna zainstalowac pare
modutéw o pojemnosci 1 GB, 2 GB lub 4 GB, uzyskujac maksymalnie 8 GB pamieci. Aby
uzyskac najlepsza wydajnos¢, nalezy uzywac identycznych modutéw o takiej samej
pojemnosci.

Moduty pamieci instalowane w Macu mini musza spetnia¢ nastepujace wymagania:

* Format Small Outline Dual Inline Memory Module (SO-DIMM)

* 1066 MHz, PC3-8500, zgodne z DDR3 (uzywana jest tez nazwa DDR3 1066)

* Niebuforowane oraz nierejestrowane

Dodatkowa pamie¢ Apple mozna kupi¢ u autoryzowanego sprzedawcy Apple.

Informacje o wszystkich opcjach zakupu mozna znalez¢ na witrynie internetowej
www.apple.com/pl/store.

OSTRZEZENIE: Zawsze przed zainstalowaniem pamieci nalezy wytaczy¢ Maca mini
i odtaczy¢ od niego przewdd zasilania. Nie nalezy instalowa¢ pamigci w komputerze
podtagczonym do zasilania.

Krok 1: Wytgcz Maca mini.
Wybierz Apple (&) > Wylacz.

Krok 2: Odtacz wszystkie przewody.
Odfacz od Maca mini przewdd zasilania i pozostate przewody.
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Krok 3: Zdejmij dolng pokrywe.
Odwré¢ Maca mini i potéz go na migkkiej tkaninie lub reczniku, po czym obré¢ dolng
pokrywe w lewo, aby jg odblokowac.

Mac mini

Odblokowana

Nacisnij pokrywe, aby podnies¢ jej druga krawedz, po czym zdejmij pokrywe.

|

LA

\‘4/\\

O Macmint O

== Tutaj podnie$
< 0000 ==0= o(j
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Krok 4: Wyjmij oryginalne moduty pamieci.
Lekko rozchyl uchwyty na koricach modutu pamieci, aby wysuna¢ wolng krawedz.

A

Powtorz powyzsze czynnosci, aby wyjac drugi, dolny modut.
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Krok 5: Zamontuj nowe moduty pamieci.
Delikatnie docisnij wcietg krawedz nowego modutu pamiegci, wpychajac go do dolnego
gniazda, jednoczesnie utrzymujac przeciwng krawedz lekko wzniesiona.

S |
5

Wociecie

A

A

Powtérz powyzsze kroki, aby zainstalowac¢ gérny modut pamieci.
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Krok 6: Zal6z dolng pokrywe.
Zamontuj dolng pokrywe. Ustaw ja w pozycji odblokowanej, kierujac sie utozeniem
kropek.

/‘:\

Ustaw kropki
obok siebie

Zablokowana

; DDDDD:DIII(}O
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OSTRZEZENIE: Nie podtaczaj przewodu zasilania do Maca mini ani nie wiaczaj
Maca mini zanim nie zamontujesz dolnej pokrywy. Nigdy nie uzywaj Maca mini bez
zamontowanej dolnej pokrywy.

Krok 7: Podtacz przewody.
Podtacz przewdd zasilania i pozostate odtgczone wczedniej przewody.

Krok 8: Sprawdz nowa pamiec.
Nacisnij przycisk wigczajacy Maca mini.

Gdy zobaczysz biurko Mac OS, wybierz Apple (&) > Ten Mac i sprawdz, czy wyswietlona
zostanie prawidtowa ilos¢ pamieci.

Jezeli Mac mini pokazuje nieprawidtowg ilos¢ pamieci lub podczas uruchamiania
stychac potréjny dzwiek, oznacza to problem z rozpoznaniem pamieci. W takiej sytuacji
nalezy wytaczy¢ Maca mini i sprawdzi¢, czy moduty pamieci spetniajag wymagania
opisane na stronie 36. Nastepnie nalezy ponownie wykonac instalacje modutéw pamieci,
aby upewnic sie, ze s one zainstalowane poprawnie. Jezeli problem nadal wystepuje,
nalezy usuna¢ pamiec i przejrze¢ informacje dotaczone do modutéw pamieci lub
skontaktowac sie z ich dostawca.
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Problem - poznaj jego
rozwigzanie

www.apple.com/pl/support

Pomoc Macintosha






Podczas pracy z Makiem mini moga czasami pojawic sie problemy. W dalszej czesci
znajduja sie porady, ktére warto wyprébowac w razie wystapienia probleméw. Wiecej
informacji na ten temat mozesz znalez¢ w Pomocy Macintosha oraz na witrynie
wsparcia technicznego dla uzytkownikéw Maca mini, dostepnej pod adresem
www.apple.com/pl/support/macmini.

Jezeli podczas uzywania Maca mini wystapi problem, jego usuniecie jest najczesciej
proste i szybkie. Zapisanie czynnosci wykonywanych przed wystapieniem problemu
pomoze w zawezeniu zakresu mozliwych przyczyn i znalezieniu rozwigzania. Rzeczy,
ktére mogg by¢ wazne:

* Programy uzywane w chwili wystapienia problemu. Problem zwigzany tylko z jednym
programem moze oznacza¢, ze ten program nie jest zgodny z wersjg Mac OS
zainstalowang na komputerze.

* Ostatnio zainstalowane oprogramowanie.

* Ostatnio podtaczone urzadzenia (np. urzadzenia peryferyjne).

OSTRZEZENIE: Nie prébuj otwiera¢ Maca mini (za wyjatkiem instalowania pamieci).
Jezeli iMac wymaga naprawy, zobacz,,Zdobywanie informacji, serwis i wsparcie
techniczne” na stronie 57, gdzie podane sg informacje kontaktowe z autoryzowanym
serwisem Apple lub z Apple. Za wyjatkiem pamieci, zadne czesci Maca mini nie
moga by¢ wymieniane przez uzytkownika.
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Problemy uniemozliwiajgce korzystanie z Maca mini

Gdy komputer nie reaguje lub wskaznik nie porusza sie

* Upewnij sig, ze mysz i klawiatura s podtaczone. Odtgcz i ponowne podtacz
klawiature i mysz, nastepnie sprawdz poprawnosc¢ tego pofaczenia.

* Jezeli to nie pomoze, sprobuj wymusi¢ zamkniecie programu. Na klawiaturze Apple
wcisnij klawisze Opcja i Command (8). Trzymajac je nacisnij klawisz Esc. Na innej
klawiaturze wcisnij klawisze Windows i Alt, po czym trzymajac je nacisnij klawisz
Esc. Gdy pojawi sie okno dialogowe, zaznacz program, ktéry nie odpowiada, po
czym kliknij w Wymus koniec. Nastepnie zachowaj prace we wszystkich otwartych
programach i ponownie uruchom Maca mini, aby upewni¢ sig, ze problem zostat
catkowicie usuniety.

* Nacisnij i przytrzymaj przez pie¢ sekund przycisk wtaczania () znajdujacy sie z tytu
Maca mini, aby wymusi¢ wytaczenie komputera.

e Odfacz od Maca mini przewdd zasilania. Nastepnie podtacz ponownie przewdéd
zasilania do Maca mini i nacisnij przycisk wtaczania (), aby wiaczy¢ komputer.

Jezeli problem powtarza sie podczas korzystania z jednego programu, skontaktuj sie
z jego producentem, aby upewnic sig, ze program ten jest zgodny z zainstalowang na
Macu mini wersjg systemu Mac OS X.

Pomoc oraz informacje kontaktowe, dotyczace oprogramowania dostarczanego razem
z komputerem mozna znalez¢ pod adresem www.apple.com/guide lub na stronie
producenta.

Jezeli problem wystepuje czesto, zaleca sie ponowne zainstalowanie oprogramowania
systemowego (zobacz,Ponowne instalowanie oprogramowania dofaczonego do Maca
mini” na stronie 48).
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Jezeli Mac mini,zamraza sie” podczas uruchamiania lub na ekranie wida¢ migajacy

znak zapytania

* Odczekaj kilka sekund. Jezeli Mac mini nie uruchamia sig, wytacz go przytrzymujac
przycisk wigczania ((U) przez okoto 5 sekund. Nastepnie sprébuj ponownie uruchomi¢
komputer, trzymajac wcisniety klawisz Opcja i naciskajac przycisk wigczania ().
Trzymaj wcisniety klawisz Opcja, az Mac mini uruchomi sie, nastepnie kliknij
w strzatke pod ikona dysku twardego, ktérego chcesz uzy¢ jako dysku startowego.

* Po uruchomieniu Maca mini otwérz Preferencje systemowe i kliknij w Dysk startowy.
Zaznacz lokalny dysk z systemem Mac OS X.

* Jezeli problem wystepuje czesto, zaleca sie ponowne zainstalowanie
oprogramowania systemowego (zobacz,Ponowne instalowanie oprogramowania
dotfgczonego do Maca mini” na stronie 48).

Gdy Mac mini nie wtacza sie lub nie uruchamia

* Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest podigczony do Maca mini oraz do dziatajacego
gniazdka elektrycznego.

* Nacis$nij przycisk wigczania ((U) i natychmiast przytrzymaj jednoczesnie klawisze
Command (88), Opcja, P i R (na klawiaturze Apple) az po raz kolejny ustyszysz dzwiek
uruchamiania. To spowoduje wyzerowanie pamieci parametréow RAM (PRAM). Jezeli
uzywasz innej klawiatury, nacisnij przycisk wtaczania (D) i natychmiast wcisnij
i przytrzymaj klawisze Windows, Alt, P i R.

* Odfacz przewdd zasilania i zaczekaj co najmniej 30 sekund. Ponownie podtacz
przewdd zasilania i nacisnij przycisk wiaczania (), aby uruchomi¢ Maca mini.

* Jezeli nadal nie mozesz uruchomi¢ Maca mini, zobacz,Zdobywanie informacji,
serwis i wsparcie techniczne” na stronie 57 aby dowiedzie¢ sie, jak skontaktowac sie
z serwisem Apple.
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Ponowne instalowanie oprogramowania dotgczonego do
Maca mini

Do ponownego zainstalowania systemu Mac OS X oraz dodatkowych programéw
mozna uzy¢ plyt instalacyjnych dotaczonych do Maca mini. Mozna zaréwno
zainstalowa¢ Mac OS X bez wymazywania woluminu docelowego, zachowujac

w ten sposdb istniejace ustawienia i pliki, jak i wymaza¢ zawartos¢ woluminu,
usuwajac wszystkie dane i przygotowujac komputer do ponownej instalacji systemu
i programow.

Wazne: Przed odtworzeniem oprogramowania Apple zaleca zarchiwizowanie danych
z dysku twardego. Apple nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych.

Instalowanie systemu Mac OS X

Jak zainstalowac system Mac OS X?

Zarchiwizuj wazne pliki.

W16z do komputera dotgczong ptyte Mac OS X Install DVD.

Kliknij dwukrotnie w ikone ,Instalacja Mac OS X"

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Uwaga: Jezeli chcesz przywrdci¢ oryginalne, fabryczne ustawienia systemu Mac OS

X na Macu mini, wymaz wolumin na ktérym chcesz zainstalowac system. Mozesz to
zrobi¢ podczas instalacji za pomoca programu Narzedzie dyskowe. Aby dowiedzie¢ sie
wiecej, zobacz support.apple.com/kb/ht3910?viewlocale=pl_PL.

Po zakonczeniu instalowania kliknij w,Uruchom ponownie’ aby uruchomi¢ ponownie
komputer.
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Postepuj zgodnie z komunikatami wyswietlanymi przez Asystenta ustawien, aby
zatozy¢ swoje konto uzytkownika.

Jezeli podczas instalacji wymazesz dysk twardy, trzeba bedzie ponownie zainstalowac
programy; zobacz dalej.

Ponowne instalowanie programéw
Jezeli podczas instalacji systemu Mac OS X wymazany zostat dysk twardy, trzeba
ponownie zainstalowa¢ programy dofagczone do Maca mini, np. pakiet iLife.

Jak zainstalowa¢ programy dotaczone do Maca mini?
Zarchiwizuj wazne pliki.

Wtéz do komputera dotaczong ptyte Applications Install DVD.
Kliknij dwa razy w ikone ,Zainstaluj dodatkowe programy”.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Po zakonczeniu instalowania kliknij w Zamknij.

Wyzerowanie hasta
Jezeli zapomnisz hasto administratora, mozesz je wyzerowac.

Jak wyzerowac hasto?
W1téz do komputera dotagczong ptyte Mac OS X Install DVD.

2 Kliknij dwukrotnie w ikone ,Instalacja Mac OS X"

3 Wybierz swoj jezyk, a nastepnie wybierz z paska menu Narzedzia > Wyzeruj hasto, po

czym wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie.

Zakoncz Instalator Mac OS X.
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Korzystanie z programu Narzedzie dyskowe
Za pomocg Narzedzia dyskowego mozna naprawi¢, sprawdzi¢ lub wymazac¢ dysk
twardy w Macu mini.

Jak korzystac z Narzedzia dyskowego?
W1t6z do komputera dotagczong ptyte Mac OS X Install DVD.

Kliknij dwukrotnie w ikone ,Instalacja Mac OS X"

3 Wybierz swoj jezyk, nastepnie wybierz polecenie Narzedzia > Otwdrz Narzedzie

dyskowe, po czym wykonuj instrukcje wyswietlane w panelu Reanimacja, aby
sprawdzi¢, czy Narzedzie dyskowe moze naprawi¢ dysk.

Zakoncz Instalator Mac OS X.

Jesli uzycie Narzedzia dyskowego nie pomaga, sprobuj ponownie zainstalowac system
operacyjny Maca mini. Zobacz,Instalowanie systemu Mac OS X" na stronie 48.

Inne problemy

Jezeli pojawit sie problem z programem

W przypadku probleméw z oprogramowaniem producenta innego niz Apple
skontaktuj sie z tym producentem. Producenci oprogramowania czesto udostepniaja
uaktualnienia na swoich witrynach internetowych.

Mac mini moze automatycznie sprawdzac i instalowac najnowsze oprogramowanie
Apple. Funkcje te mozna wiaczy¢ w panelu Uaktualnienia programéw, dostepnym
w oknie Preferencji systemowych. Jezeli chcesz dowiedzie¢ sie wiecej, wybierz
polecenie Pomoc > Pomoc Macintosha i poszukaj hasta ,uaktualnienia programoéw”

Rozdziat 4 Problem - poznaj jego rozwigzanie



Jesli nie mozna wysunac¢ ptyty

* Upewnij sie, ze na wierzchu komputera nie ma umieszczonych zadnych przedmiotow.

Obiekty znajdujace sie na wierzchu komputera moga uniemozliwi¢ wysuniecie ptyty.

 Zakoncz wszystkie programy, ktére moga korzystac z ptyty, po czym naciénij klawisz
wysuwania ptyty (£) na klawiaturze Apple. Na innych klawiaturach do wysuniecia
ptyty stuzy zwykle klawisz F12. Zajrzyj do instrukcji obstugi klawiatury.

* Otwdrz okno Findera i kliknij w przycisk wysuwania (#), znajdujacy sie obok ikony
ptyty w pasku bocznym. Mozesz takze przeciggnac ikone ptyty z biurka do Kosza.

* Jezeli to nie pomoze, ponownie uruchom komputer, trzymajac wcisnigty przycisk
myszy.

Jezeli problem dotyczy uzywania Maca mini lub pracy z Mac OS X

* Jezeli nie znajdziesz odpowiedzi na pytanie w niniejszym podreczniku, poszukaj
informacji w Pomocy Macintosha. Wybierz Pomoc > Pomoc Macintosha.

* Najnowszych uaktualniert oprogramowania i informacji o rozwigzywaniu problemoéw
szukaj na witrynie wsparcia technicznego Apple: www.apple.com/pl/support.

Jezeli powtarza sig utrata ustawien daty i czasu

* Prawdopodobnie nalezy wymieni¢ wewnetrzna baterie. Informacje o tym, jak
skorzysta¢ z Pomocy Macintosha:,Zdobywanie informacji, serwis i wsparcie
techniczne” na stronie 57
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Program Apple Hardware Test
Jesdli podejrzewasz problem sprzetowy Maca mini, uzyj narzedzia Apple Hardware Test,
ktéry pomoze ustali¢, czy przyczyng problemu sg podzespoty komputera.

Jak uzywac narzedzia Apple Hardware Test?
Odfacz od Maca mini wszystkie zewnetrzne urzadzenia, za wyjatkiem klawiatury
i myszy. Jezeli do komputera podtaczony jest przewdd Ethernet, réwniez go odtacz.

2 Uruchom ponownie Maca mini, przytrzymujac klawisz D.

3 Gdy pojawi sie okno programu Apple Hardware Test, wybierz jezyk, ktérego chcesz

uzyc.

4 Nacisnij klawisz Return lub kliknij w przycisk ze strzatka w prawo.

5 Gdy pojawi sie gtowny ekran programu Apple Hardware Test (po okoto 45 sekundach),

postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

W przypadku wykrycia problemu program Apple Hardware Test wyswietli kod btedu.
Zanotuj go, zanim podejmiesz przed dalsze czynnosci. Jezeli Apple Hardware Test nie
wykryje btedéw, wéwczas prawdopodobnie problem dotyczy oprogramowania.

Jezeli powyzsza procedura nie dziata, sprobuj uzy¢ programu Apple Hardware Test

z ptyty Applications Install DVD, dotaczonej do Maca mini. Aby dowiedzie¢ sie wiecej,
zajrzyj do pliku tekstowego Apple Hardware Test Read Me na ptycie Applications Install
DVD.
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Problemy z pofaczeniem internetowym

Na Macu mini zainstalowany jest program o nazwie Asystent ustawien, ktéry pomaga
przy konfigurowaniu potaczenia internetowego. Otworz Preferencje systemowe i kliknij
w Sie¢. Kliknij w przycisk,Pomo6z mi’ aby otworzy¢ Asystenta ustawien sieci.

W przypadku probleméw z potaczeniem internetowym mozesz wyprébowac ponizsze
kroki lub uzy¢ narzedzia Diagnostyka sieci.

Jak uzywac narzedzia Diagnostyka sieci?

Wybierz z menu Apple () > Preferencje systemowe.

Kliknij w Sie¢, a nastepnie w,Poméz mi’

Kliknij w Diagnostyka, aby otworzy¢ narzedzie Diagnostyka sieci.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Jezeli narzedzie Diagnostyka sieci nie moze rozwiazac problemu, woéwczas problem
ten moze by¢ zwigzany z dostawcg ustug internetowych (ISP), z ktérym prébujesz sie
potaczy¢, albo z zewnetrznym urzadzeniem uzywanym do potaczenia sie z dostawca,
badz z serwerem, do ktérego chcesz uzyskac¢ dostep. Sprobuj wéwczas wyprobowac
podane ponizej rady.

Potaczenie z Internetem przez modem kablowy, DSL i LAN

Upewnij sie, czy wszystkie przewody modemu sa wiasciwie podtaczone. Sprawdz
przewdd zasilania modemu, przewdd taczacy modem z komputerem oraz przewéd
taczacy modem z gniazdem sieci. Sprawdz tez przewody i zasilanie koncentratoréw lub
routeréw Ethernet.
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Wytacz, a nastepnie wiacz modem, aby wyzerowac sprzet modemu.

Wytacz na kilka minut modem DSL lub modem kablowy, po czym wiacz go ponownie.

Niektorzy dostawcy zalecajg odtaczenie przewodu zasilania od modemu. Jezeli modem
posiada przycisk zerowania, mozna go nacisna¢ przed albo po wytgczeniu i wiaczeniu.

Wazne: Instrukcje dotyczace modemodw nie majqg zastosowania dla uzytkownikdw sieci
LAN. Uzytkownicy sieci LAN moga posiada¢ koncentratory, przetaczniki, routery lub
inne urzadzenia pofaczeniowe, ktérych uzytkownicy modeméw DSL oraz kablowych
nie posiadaja. Uzytkownicy sieci LAN powinni kontaktowac sie z administratorem sieci,
a nie z dostawca Internetu.

Potaczenia PPPoE

Gdy nie mozesz potaczy¢ sie z dostawcg ustug Internetu za pomoca PPPoE (Point
to Point Protocol over Ethernet), sprawdz czy w preferencjach sieci podane zostaty
prawidtowe dane.

Jak wprowadzi¢ ustawienia PPPoE?

Wybierz z menu Apple (&) > Preferencje systemowe.

Kliknij w Siec.

Kliknij w Dodaj (+) na dole listy potaczen sieciowych i z menu Interfejs wybierz PPPoE.
Z menu Ethernet wybierz interfejs dla ustugi PPPoE.

Wybierz Ethernet, jesli faczysz sie z siecia przewodowa lub AirPort, jesli taczysz sie
z siecig bezprzewodowa.

Podaj dane uzyskane od dostawcy ustugi (nazwa konta, hasto i nazwa ustugi PPPOE,
jesli nazwa ta jest wymagana).

Kliknij w Zastosuj, aby uaktywni¢ ustawienia ustugi.
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Potaczenia sieciowe
Upewnij sie, czy przewdd Ethernet jest prawidtowo podtaczony do Maca mini i do sieci.
Sprawdz przewody i zasilanie koncentratoréw oraz routeréw Ethernet.

Jesli kilka komputerdéw wspolnie uzywa potaczenia z Internetem, sprawdz, czy siec jest
skonfigurowana poprawnie. Dowiedz sie, czy dostawca udostepnia tylko jeden adres IP,
czy wiele adreséw P, po jednym dla kazdego podtaczonego komputera.

Jezeli dostawca udostepnia tylko jeden adres IP, trzeba uzy¢ routera, ktéry rozdzieli
potaczenie za pomoca technologii okreslanej jako ,translacja adreséw sieciowych” (NAT)
lub,maskowanie adresu IP” Informacji o konfigurowaniu nalezy szuka¢ w dokumentacji
routera lub zapytac sie osoby, ktéra konfigurowata sie¢. Do udostepniania jednego
adresu IP wielu komputerom mozna uzy¢ stacji bazowej AirPort. Informacje na temat
uzywania stacji bazowej AirPort mozna znalez¢ w Pomocy Macintosha lub na witrynie
Apple poswigconej AirPort pod adresem www.apple.com/pl/support/airport.

Jezeli problemu nie mozna rozwiaza¢ wykonujac powyzsze kroki, wowczas nalezy
skontaktowac sie z dostawca Internetu lub z administratorem sieci.

Problemy z bezprzewodowg komunikacja AirPort Extreme

Jedli sg problemy z komunikacja bezprzewodowa przy uzyciu AirPort Extreme:

 Sprawdz, czy komputer lub sie¢, z ktérg probujesz sie potaczy¢, dziataja, a sie¢ ma
punkt dostepu bezprzewodowego.

* Upewnij sie, ze oprogramowanie zostato skonfigurowane zgodnie z instrukcjami
stacji bazowej lub punktu dostepu bezprzewodowego.
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* Upewnij sie, ze komputer znajduje sie w zasiegu anteny innego komputera
lub punktu dostepu bezprzewodowego do sieci. Znajdujace sie w poblizu
urzadzenia elektroniczne lub metalowe konstrukcje moga zaktéca¢ komunikacje
bezprzewodowa lub ograniczac jej zasieg. Odbiér moze poprawi¢ zmiana ustawienia
lub obrécenie komputera.

Sprawdz menu statusu AirPort (&) w pasku menu. Na ikonie tej moga pojawic sie
maksymalnie cztery paski wskazujace moc sygnatu. Jesli moc sygnatu jest staba,
sprobuj zmienic¢ potozenie komputera.

Zajrzyj do pomocy AirPort (wybierz Pomoc > Pomoc Macintosha, nastepnie z paska
menu wybierz Biblioteka > Pomoc AirPort). Wiecej informacji mozna znalez¢
w instrukcjach dotgczonych do urzadzenia bezprzewodowego.

Aktualizowanie oprogramowania

Komputer moze faczy¢ sie z Internetem i automatycznie pobiera¢ oraz instalowac
najnowsze wersje oprogramowania, sterowniki i inne udoskonalenia udostepniane
przez Apple.

Gdy nawigzane jest potaczenie z Internetem, program Uaktualnienia automatycznie
sprawdza, czy dostepne s3 jakie$ uaktualnienia oprogramowania dla komputera.
Mozesz skonfigurowa¢ Maca mini, aby okresowo sprawdzat dostepno$¢ uaktualnien,
pobierat je i instalowat.

Jak sprawdzi¢ dostepnos¢ uaktualnien oprogramowania?
Wybierz z menu Apple (&) > Preferencje systemowe.

Kliknij w ikone Uaktualnienia i postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.
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« Jezeli chcesz uzyskac wiecej informacji, otwdrz Pomoc Macintosha i poszukaj tematu
,Uaktualnienia”

* Najnowsze informacje na temat Mac OS X mozna znalez¢ na witrynie internetowej
www.apple.com/pl/macosx.

Zdobywanie informacji, serwis i wsparcie techniczne

Za wyjatkiem pamieci, zadne czesci Maca mini nie mogg by¢ wymieniane przez
uzytkownika. Jezeli potrzebna jest pomoc serwisowa, nalezy skontaktowac sie z Apple
lub zanies¢ Maca mini do autoryzowanego serwisu Apple. Wiecej informacji o Macu
mini mozna znalez¢ w zasobach internetowych i pomocy ekranowej, a takze uzyskac za
pomoca programu Profil systemu oraz Apple Hardware Test.

Jesli chcesz, aby instalacji dodatkowej pamieci dokonat autoryzowany pracownik
serwisu, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem Apple.

Informacje w Internecie

Informacje i pomoc technicznag mozna znalez¢ na witrynie www.apple.com/pl/support.
Dostepne jest tam menu, z ktérego nalezy wybrac wiasciwy kraj. Mozna przeszukiwac
Baze wiedzy Apple, sprawdzac¢ dostepno$¢ uaktualnien lub uzyskiwa¢ pomoc na forach
dyskusyjnych uzytkownikéw produktéw Apple.

Pomoc ekranowa

Odpowiedzi na wiele pytan, instrukcje i informacje dotyczace rozwigzywania
probleméw mozna znalez¢ w Pomocy Macintosha. Wybierz Pomoc > Pomoc
Macintosha.
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Profil systemu

Informacje o Macu mini mozna uzyskac za pomoca programu Profil systemu. Wyswietla
on informacje o zainstalowanym sprzecie i oprogramowaniu, numerze seryjnym i wersji
systemu operacyjnego, wielkosci zainstalowanej pamieci itd. Aby otworzy¢ Profil
systemu, wybierz z menu Apple (&) > Ten Mac i kliknij w przycisk Wiecej informacji.

Ustuga AppleCare oraz wsparcie techniczne

Mac mini dostarczany jest z 90 dniowa telefoniczna pomoca techniczng oraz roczng
gwarancjg Apple na naprawy w autoryzowanym serwisie Apple lub u autoryzowanych
sprzedawcow sprzetu Apple. Gwarancje mozna przedtuzy¢ kupujac AppleCare
Protection Plan. Wiecej informacji znajdziesz na witrynie internetowej pod adresem
www.apple.com/pl/support/products lub pod jednym z ponizszych adreséw.

Jezeli potrzebujesz pomocy, pracownik dziatu telefonicznej pomocy technicznej
AppleCare udzieli Ci informacji w zakresie instalowania i otwierania programow,

a takze rozwigzywania podstawowych problemoéw. Nalezy dzwoni¢ do najblizszego
centrum pomocy (przez pierwszych 90 dni pomoc udzielana jest za darmo). Dzwonigc
w sprawie pomocy nalezy zna¢ date zakupu Maca mini i jego numer seryjny.

Uwaga: Okres 90 dni darmowej pomocy telefonicznej rozpoczyna sie od daty zakupu.
Potaczenie telefoniczne moze podlegac optatom.

Kraj Telefon Witryna WWW
Polska 00-800-4411875 www.apple.com/pl/support
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Uwaga: Numery telefonéw moga ulec zmianie oraz moga mie¢ zastosowanie lokalne
i krajowe taryfy telefoniczne. Petna lista dostepna jest na stronie internetowej:

Znajdowanie numeru seryjnego produktu
Numer seryjny Maca mini mozna znalez¢ za pomocg jednej z ponizszych metod:

* Wybierz z menu (&) > Ten Mac, a nastepnie klikaj w numer wersji ponizej napisu
,Mac OS X’ aby przetacza¢ pomiedzy numerem wersji systemu, numerem kompilacji
oraz numerem seryjnym komputera.

* Otworz program Profil systemu (znajdujacy sie w katalogu /Programy/Narzedzia/)

i kliknij w Sprzet.

* Zajrzyj na dolng czes¢ obudowy Maca mini.

Rozdziat 4 Problem - poznaj jego rozwigzanie
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Dla wiasnego bezpieczenstwa, dla bezpieczeristwa swojego sprzetu oraz dla wiekszego
komfortu pracy nalezy przestrzegac ponizszych wskazéwek dotyczacych obchodzenia
sie z Makiem mini oraz jego czyszczenia. Niniejsze instrukcje nalezy przechowywac

w tatwo dostepnym miejscu, aby uzytkownik i inne osoby mogty z nich szybko
skorzystac.

PAMIETAJ: Nieprawidtowe przechowywanie lub uzywanie komputera moze
spowodowac uniewaznienie gwarancji.

Wazne informacje o bezpieczenstwie

OSTRZEZENIE: Nieprzestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczeristwa moze
spowodowac pozar, porazenie pragdem elektrycznym, zranienie lub uszkodzenie.

Prawidtowe obchodzenie sie ze sprzetem Umie$¢ Maca mini na stabilnym podtozu,
pozwalajacym na swobodny dostep powietrza od dotu i po bokach komputera. Nie
nalezy ustawia¢ Maca mini na poduszce lub innym miekkim materiale, gdyz moze to
spowodowac zastoniecie otwordw wentylacyjnych. Do otworéw wentylacyjnych nie
wolno nic wkfadac¢.

Woda i wilgo¢ Trzymaj Maca mini z dala od zrédet wilgoci, takich jak napoje, umywalki,
wanny, kabiny prysznicowe itp. Chro Maca mini przed wilgocia, deszczem, $niegiem
oraz mgta.
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Uszkodzenie stuchu Gtosne stuchanie muzyki przez stuchawki moze doprowadzi¢

do trwatego uszkodzenia stuchu. Przystosowanie sie po pewnym czasie do wyzszego
poziomu gto$nosci powoduje odbieranie dZzwieku jako normalnego, nadal jednak moze
postepowac uszkadzanie stuchu. Po stwierdzeniu dzwonienia w uszach, badz stabego
styszenia normalnej mowy, nalezy przesta¢ stucha¢ muzyki i wykona¢ badanie stuchu.
Im gtosniejsza jest muzyka, tym mniej czasu potrzeba, aby stuch ulegt uszkodzeniu.
Eksperci zalecajg ochrone stuchu przez:

 Ograniczenie czasu stuchania gtosnej muzyki przez stuchawki.

* Unikanie zwiekszania poziomu gtosnosci w celu zagtuszenia dzwiekdw otoczenia.

* Zmniejszenie poziomu gto$nosci, gdy nie stycha¢ oséb méwigcych w poblizu.
Dziatania wysokiego ryzyka Ten komputer nie jest przeznaczony do uzycia

w zaktadach jadrowych, w systemach nawigacji lotniczej, systemach komunikacyjnych,

systemach kontroli ruchu lotniczego, ani w zadnych innych, w ktérych awaria
komputera mogtaby spowodowac¢ $mier¢, obrazenia lub powazne skazenie Srodowiska.

Informacje o laserze w optycznych napedach dyskowych

OSTRZEZENIE: Dokonywanie regulacji i przeprowadzanie procedur innych niz
wymienione w podreczniku obstugi sprzetu moze spowodowac narazenie na

szkodliwe promieniowanie.

Optyczny naped dyskowy w Macu mini zawiera urzadzenie laserowe, ktére jest
bezpieczne w normalnym uzyciu, ale moze by¢ szkodliwe dla oczu, gdy jest rozbierane.
Ze wzgleddw bezpieczenstwa ten sprzet powinien by¢ naprawiany tylko przez
autoryzowany serwis Apple.
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Wazne: Sprzet elektryczny moze by¢ niebezpieczny, jezeli jest uzywany niewfasciwie.
Obstuga tego i podobnych produktéw zawsze powinna odbywac sie pod nadzorem
0s6b dorostych. Nie wolno pozwala¢ dzieciom na zdejmowanie obudowy urzadzenia
elektrycznego, ani na podtaczanie przewoddw.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie wolno wpycha¢ jakichkolwiek przedmiotéw do wnetrza
tego produktu przez otwory wentylacyjne w obudowie. Jest to niebezpieczne
i moze spowodowac uszkodzenie komputera.

Nie dokonuj napraw na wtasna reke

Mac mini nie posiada zadnych czesci wymagajacych obstugi serwisowej przez
uzytkownika, za wyjatkiem pamieci. Instalacja pamieci opisana jest w rozdziale 3.
Oproécz wymiany pamieci uzytkownik nie powinien samodzielnie wymieniac ani
naprawia¢ innych komponentéw Maca mini. Jezeli Mac mini wymaga naprawy,
skonsultuj sie z autoryzowanym serwisem Apple lub zajrzyj do rozdziatu ,Zdobywanie
informacji, serwis i wsparcie techniczne” na stronie 57.

Otwarcie obudowy Maca mini lub montowanie wewnatrz niego innych rzeczy niz
pamigc¢ grozi uszkodzeniem sprzetu, a dodatkowo takie uszkodzenie nie jest objete
ograniczong gwarancja.

Wazne informacje dotyczace postugiwania sie komputerem

PAMIETAJ: Nie zastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowac¢ uszkodzenie
Maca mini lub innych urzadzen.
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Srodowisko pracy Praca Maca mini w warunkach przekraczajacych ponizsze zakresy
moze mie¢ wptyw na jego wydajnos¢:

e Temperatura pracy: 10° - 35° C

 Temperatura przechowywania: -40° - 47° C

* Wilgotnos¢ wzgledna: od 5% do 95% (niekondensujaca)

* Maksymalna wysokos¢ pracy: 3048 metréw

Wiaczanie Maca mini Nigdy nie wigczaj Maca mini, jezeli ktérakolwiek z jego
wewnetrznych lub zewnetrznych czesci nie znajduje sie na swoim miejscu. Uzywanie
komputera przy braku jakiejs czesci moze by¢ niebezpieczne i moze prowadzi¢ do jego
uszkodzenia.

Przenoszenie Maca mini Przed podniesieniem lub przeniesieniem Maca mini nalezy
go wylaczy¢ i odtaczyc¢ wszystkie przewody. Przenoszac Maca mini w torbie lub

w teczce, upewnij sig, czy nie ma w niej zadnych luznych przedmiotéw (np. spinaczy
lub monet), ktére moga przypadkowo dostac sie do wnetrza komputera przez otwory
(np. otwory wentylacyjne lub szczeline napedu) lub zakleszczy¢ sie wewnatrz gniazd
wejsciowych.

Uzywanie wtyczek i gniazd Nie nalezy wciskac na site wtyczki do gniazda. Podigczajac
urzadzenie, nalezy sprawdzi¢, czy w gniezdzie nie ma zadnych zanieczyszczen, czy
wtyczka pasuje do gniazda oraz upewnic sie, ze wtyczka jest skierowana poprawnie
wzgledem gniazda.

Korzystanie z napedu optycznego Naped SuperDrive w Macu mini obstuguje
standardowe plyty o $rednicy 12 cm. Plyty o nieregularnych ksztattach lub mniejsze niz
12 ¢cm nie s3 obstugiwane.
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Przechowywanie Maca mini Jezeli zamierzasz przechowywac Maca mini przez dtuzszy
okres czasu, umie$¢ go w chtodnym miejscu (idealna temperatura to 22° C).

Czyszczenie Maca mini Przed rozpoczeciem czyszczenia obudowy Maca mini, wytacz
go i odfgcz przewdd zasilania. Do czyszczenia zewnetrznych powierzchni komputera
nalezy uzywac wilgotnej, miekkiej i pozbawionej ostrych wiékien szmatki. Uwazaj,
aby wilgo¢ nie przedostata sie do wnetrza komputera. Nie wolno rozpyla¢ ptynu
bezposrednio na ekran. Nie wolno uzywac¢ aerozoli, rozpuszczalnikéw lub srodkéw do
szorowania, ktére mogtyby zniszczy¢ obudowe.
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Podstawy ergonomii
Ponizej znajdziesz kilka rad dotyczacych przygotowania zdrowego Srodowiska pracy.

Klawiatura

Podczas uzywania klawiatury barki powinny by¢ rozluznione. Ramiona i przedramiona
powinny tworzy¢ kat zblizony do prostego, a przeguby i dfonie nalezy ustawi¢ mniej
wiecej w linii prostej.

Zaleca sie czesta zmiane pozycji dtoni, aby unikng¢ zmeczenia. Niektérzy uzytkownicy

komputeréw moga odczuwac dyskomfort w dtoniach, nadgarstkach lub ramionach po
okresie intensywnej pracy bez przerw. W przypadku pojawienia sie przewlektego bolu

w dtoniach, nadgarstkach lub ramionach, nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

Mysz
Mysz powinna znajdowac sie na tej samej wysokosci co klawiatura i w dogodnym
zasiegu.

Krzesto

Najlepsze sg krzesta z regulowang wysokoscia, ktére zapewniaja pewne i wygodne
podparcie. Wysoko$¢ krzesta powinna by¢ tak ustawiona, aby uda byty w pozycji
poziomej, a stopy spoczywaty ptasko na podtodze. Oparcie krzesta powinno podpierac
dolny odcinek kregostupa (odcinek ledzwiowy). W celu wtasciwego dopasowania
oparcia nalezy postepowac wedtug instrukcji producenta.
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Moze by¢ konieczne podniesienie siedzenia, aby przedramiona i dtonie znalazty sie

w odpowiednim ustawieniu wzgledem klawiatury. Jesli nie jest mozliwe, aby stopy
spoczywaty swobodnie na podtodze, mozesz uzy¢ podndzka o regulowanej wysokosci,
aby wypetni¢ odlegtos¢ pomiedzy stopami oraz podtoga. Innym rozwigzaniem jest
obnizenie biurka. Mozna takze uzy¢ biurka z wysuwang potka na klawiature, ktéra jest
nizej niz gtdwna powierzchnia biurka.

Ekran

Ustaw monitor tak, aby gorny brzeg ekranu znajdowat sie nieco ponizej poziomu
oczu, gdy siedzisz przy klawiaturze. Najlepsza odlegto$¢ od ekranu do oczu jest sprawa
indywidualng, ale wiekszo$¢ oséb preferuje odlegtos¢ miedzy 45 i 70 cm.

Aby zminimalizowac¢ odbicia $wiatta na ekranie pochodzace od gérnego oswietlenia

i pobliskich okien, ekran nalezy ustawi¢ pod odpowiednim katem. Jezeli to mozliwe,
uzyj przechylanej podstawki. Taka podstawka umozliwia ustawienie ekranu pod
najlepszym katem do ogladania oraz utatwia redukcje odbic¢ Swiatta ze Zrodet, ktérych
nie mozna przestawic.
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Ramiona 45-70 cm Gorny brzeg ekranu na
poziomie oczu lub nieco
,,,,,,,,,,,,, L ponizej (Mozna dostosowac
wysoko$¢ monitora,
podwyzszajac lub obnizajac
powierzchnie biurka

rozluznione

Przedramiona
oraz dtonie
w prostej linii

Przedramiona
poziomo

Ekran ustawiony tak,
aby unikac odbic¢ Swiatta

Dolna cze$¢

plecow podparta Wolne miejsce pod

blatem biurka

Uda prawie
poziomo

—————— Stopy ptasko na
podtodze lub podndzku

Wiecej informacji na temat zasad ergonomii jest dostepnych na stronie internetowej:

Apple i Srodowisko naturalne
Apple Inc. doktada wszelkich staran, by zminimalizowa¢ wptyw swoich produktow
i stosowanych proceséw produkcyjnych na srodowisko naturalne.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w Internecie:
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Regulatory Compliance Information

FCC Compliance Statement

This device complies with part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation. See instructions if interference to radio or
television reception is suspected.

L'utilisation de ce dispositif est autorisée seulement
aux conditions suivantes : (1) il ne doit pas produire de
brouillage et (2) I'utilisateur du dispositif doit étre prét
a accepter tout brouillage radioélectrique recu, méme
si ce brouillage est susceptible de compromettre le
fonctionnement du dispositif.

Radio and Television Interference

This computer equipment generates, uses, and can
radiate radio-frequency energy. If it is not installed and
used properly—that is, in strict accordance with Apple’s
instructions—it may cause interference with radio and
television reception.

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device in accordance
with the specifications in Part 15 of FCC rules. These
specifications are designed to provide reasonable
protection against such interference in a residential
installation. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

You can determine whether your computer system is
causing interference by turning it off. If the interference
stops, it was probably caused by the computer or one of
the peripheral devices.

If your computer system does cause interference
to radio or television reception, try to correct the
interference by using one or more of the following
measures:

Turn the television or radio antenna until the
interference stops

Move the computer to one side or the other of the
television or radio.

Move the computer farther away from the television
or radio.

Plug the computer into an outlet that is on a different
circuit from the television or radio. (That is, make
certain the computer and the television or radio are
on circuits controlled by different circuit breakers or
fuses.)

If necessary, consult an Apple Authorized Service
Provider or Apple. See the service and support
information that came with your Apple product.

Or consult an experienced radio/television technician
for additional suggestions.

Wazne: Changes or modifications to this product
not authorized by Apple Inc., could void the EMC
compliance and negate your authority to operate the
product.

This product has demonstrated EMC compliance under
conditions that included the use of compliant peripheral
devices and shielded cables (including Ethernet network
cables) between system components. It is important
that you use compliant peripheral devices and shielded
cables between system components to reduce the
possibility of causing interference to radios, television
sets, and other electronic devices.
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Responsible party (contact for FCC matters only):
Apple Inc. Corporate Compliance

1 Infinite Loop, MS 26-A

Cupertino, CA 95014

Location of EMC Number

To view the EMC number for this device, remove the
bottom cover and look next to the memory installation
illustrations. For help removing the cover, see Chapter 3.

Wireless Radio Use
This device is restricted to indoor use when operating in
the 5.15 to 5.25 GHz frequency band.

Cet appareil doit étre utilisé a l'intérieur.

TG, BB 5.18 ~ 5,32 GHz TEIEL TL B & F (.
ERICBW\WTOHMERRIEETT.

Exposure to Radio Frequency Energy

The radiated output power of this device is well

below the FCC and EU radio frequency exposure

limits. However, this device should be operated with

a minimum distance of at least 20 cm between its
antennas and a person’s body, and the antennas used
with this transmitter must not be collocated or operated
in conjunction with any other antenna or transmitter
subject to the conditions of the FCC Grant.

FCC Bluetooth Wireless Compliance

The antenna used with this transmitter must not be
colocated or operated in conjunction with any other
antenna or transmitter subject to the conditions of the
FCC Grant.

Bluetooth Industry Canada Statement

This Class B device meets all requirements of the
Canadian interference-causing equipment regulations.
Cet appareil numérique de la Class B respecte toutes les
exigences du Reglement sur le matériel brouilleur

du Canada.

Industry Canada Statement

Complies with the Canadian ICES-003 Class B
specifications. Cet appareil numérique de la classe B est
conforme a la norme NMB-003 du Canada. This device
complies with RSS 210 of Industry Canada.

Bluetooth Europe—deklaracja zgodnosci EU
To urzadzenie bezprzewodowe jest zgodne z Dyrektywa
R&TTE.

Europa: deklaracja zgodnosci EU
Zobacz www.apple.com/euro/compliance.
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Korea Warning Statements
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Singapore Wireless Certification

Complies with
IDA Standards
DB00063




Taiwan Wireless Statements
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Taiwan Class B Statement
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Informacje o zewnetrznym modemie USB

Gdy podtaczasz Maca mini do linii telefonicznej za
pomoca zewnetrznego modemu USB, postepuj wedtug
informacji znajdujacych sie w dokumentacji modemu.

ENERGY STAR® Compliance

%J

ENERGY STAR

As an ENERGY STAR’ partner, Apple has determined
that standard configurations of this product meet the
ENERGY STAR’ guidelines for energy efficiency. The
ENERGY STAR" program is a partnership with electronic
equipment manufacturers to promote energy-efficient
products. Reducing energy consumption of products
saves money and helps conserve valuable resources.

Ten komputer jest dostarczany z systemem
oszczedzania energii, ktéry wedtug wstepnej
konfiguracji bedzie wiaczat tryb uspienia po 10
minutach braku aktywnosci uzytkownika. W celu
obudzenia komputera nalezy klikna¢ mysza lub nacisnac¢
przycisk gtadzika albo dowolny klawisz.

For more information about ENERGY STAR®, visit:
www.energystar.gov

Tiirkiye

EEE Yonetmeligine (Elektrikli ve Elektronik Esyalarda Bazi

Zararl Maddelerin Kullaniminin Sinirlandiriimasina Dair
Yoénetmelik) uyagundur.
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Informacje o postepowaniu ze zuzyta baterig
i recyklingu

X

Ten symbol oznacza, Ze zgodnie z lokalnymi przepisami
zalecane jest specjalne postepowanie ze zuzytym
produktem. Gdy produkt ten osiggnie koniec cyklu swej
pracy, skontaktuj sie z Apple lub wtadzami lokalnymi,
aby dowiedzie¢ sie, jakie s3 mozliwosci recyklingu.

Informacje o programie recyklingu Apple znajduja sie
na stronie www.apple.com/environment/recycling.

Brasil: Informagées sobre eliminagdo e reciclagem

X

Quando este produto alcangar o fim de sua vida util,
por favor o elimine de acordo com as leis e diretrizes
ambientais locais- veja informacoes sobre pontos de
coleta na documentacao do produto. Para informagdes
sobre o programa de reciclagem da Apple, visite:
www.apple.com/br/environment



UE - informacje o pozbywaniu sie i utylizacji odpadow

X

Powyzszy symbol oznacza, Zze zgodnie z lokalnymi
przepisami zalecane jest specjalne postepowanie ze
zuzytym produktem, ktérego nie nalezy wyrzucac
razem z domowymi odpadami. Zuzyty produkt
powinien by¢ przekazany do specjalnego punktu zbidrki
wyznaczonego przez odpowiednie wiadze lokalne.
Niektore punkty zbierajace zuzyty sprzet nie pobieraja
opfat. Postepowanie takie ma na celu zachowanie

i ochrong zasoboéw $rodowiska naturalnego oraz
ochrone zdrowia.

Postepowanie ze zuzyta baterig
Ze zuzyta baterig nalezy postepowac zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony $rodowiska.

California: The coin cell battery in the optional Apple
Remote contains perchlorates. Special handling and
disposal may apply. Refer to:
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

Deutschland: Dieses Gerat enthalt Batterien. Bitte

nicht in den Hausmdill werfen. Entsorgen Sie dieses
Gerates am Ende seines Lebenszyklus entsprechend der
mafgeblichen gesetzlichen Regelungen.

Nederlands: Gebruikte batterijen kunnen worden
ingeleverd bij de chemokar of in een speciale
batterijcontainer voor klein chemisch afval (kca) worden
gedeponeerd.

Taiwan:




& Apple Inc.
© 2010 Apple Inc. Wszystkie prawa zastrzezone.

Zgodnie z prawem autorskim ten podrecznik nie
moze by¢ kopiowany, w czeéci lub w catosci, bez
pisemnej zgody Apple.

Dotozono wszelkich staran, aby informacje zawarte w
tym podreczniku byty doktadne. Apple nie odpowiada
za btedy drukarskie lub pisarskie.

Apple

1 Infinite Loop
Cupertino, CA 95014
408-996-1010
www.apple.com

Logo Apple jest znakiem towarowym Apple Inc.,
zastrzezonym w USA i w innych krajach. Uzycie logo
Apple poprzez wykorzystanie skrotu klawiszowego
(Opcja-Shift-K) dla celéw komercyjnych bez
uprzedniej pisemnej zgody Apple stanowi naruszenie
prawa.

Apple, logo Apple , AirPort, AirPort Extreme, Cover
Flow, Exposé, FireWire, GarageBand, iCal, iChat,

iLife, iMovie, iPhone, iPhoto, iPod, iTunes, Keynote,
Mac, Mac OS, Photo Booth, QuickTime, Safari, Snow
Leopard, Spotlight, SuperDrive oraz Time Machine sg
znakami towarowymi Apple Inc., zastrzezonymi w USA
iinnych krajach.

Finder, logo FireWire i iPad sa znakami towarowymi
Apple Inc.

AppleCare, Apple Store i iTunes Store sg znakami
ustug Apple Inc., zastrzezonymi w USA i innych
krajach.

ENERGY STAR" jest znakiem towarowym zastrzezonym
w USA.

Znak stowny Bluetooth® i logo sg zastrzezonymi
znakami towarowymi bedacymi wiasnoscig Bluetooth
SIG, Inc. i uzywanie ich przez Apple odbywa si¢ na
podstawie licencji.

Nazwy innych firm i produktéw wymienione w
niniejszym podreczniku sg znakami towarowymi
odpowiednich firm. Nazwy produktéw firm trzecich
zostaty wymienione jedynie w celach informacyjnych
i nie s reklama ani rekomendacja. Apple nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci za dziatanie lub stosowanie
tych produktow.

Wyprodukowano na podstawie licencji Dolby
Laboratories.,Dolby’,Pro Logic”i symbol podwaojnej
litery D sg znakami towarowymi Dolby Laboratories.
Confidential Unpublished Works, © 1992-1997 Dolby
Laboratories, Inc.

Réwnoczesnie opublikowano w USA i Kanadzie.
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